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Przyjrzyjmy sie zwierzetom.

Regardez les animaukx.



«"YNSIA » ‘NP dYIeA BT

‘nnNW :Az>AJ1 emoay




Koza meczy: meee, meee. Rolnik mowii: ciii!

La chevre dit, « Bég, béé. » Le fermier dit, « Chut ! »
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Swinia chrumka: chrum. Kura gdacze: ko, ko, ko.

Le cochon dit, « Groin, groin. » La poule dit, « Cot-cot. »



